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CURRENT POSITION

Professor of Russian Language, Literature and Culture Department of Modern Languages and
Cultural Studies

EDUCATION

Ph.D. Russian Literature 1997 (Department of Russian and Slavic Philology, Tartu
University, Estonia)
M.A. Russian Literature 1992 (Department of Russian and Slavic Philology, Tartu
University, Estonia)
B.A. Russian Philology 1986 (Department of Russian and Slavic Philology, Tartu
University, Estonia)

PREVIOUS ACADEMIC POSITIONS

1. Department of Modern Languages and Cultural Studies, University of Alberta:
2002-2004 Assistant Professor of Russian Language, Literature and Culture

2. Department of Russian and Slavic Philology, Tartu University, Estonia:
1997 - 2002 Associate Professor of Russian literature
1992 - 1997 Research Associate
1990 - 1992 Lecturer
1987 - 1990 RA, Prof. lu. Lotman Semiotics and History Laboratory

3. Institute of World Cultures, Moscow State University, Russia:
1993 - 2000 Senior Research Associate

RESEARCH AND TEACHING INTERESTS:

Official Culture of the Russian Empire in the 18th Century;
History of the Russian Imperial Calendar;

Themes and Poetics of Russian Ode;

Travel Literature and Urban Culture;

Symbolic Geographies in Contemporary Russian Literature.
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TEACHING EXPERIENCE:

University of Alberta (2002-2010):

* Undergraduate courses:

RUSS 211/212 Intermediate Russian I-11 (2003-2008, 2010-2014, yearly);
RUSS 325/326 Reading in Russian I-11 (2004, 2006, 2009, 2010);

RUSS 302/303 Advanced Russian I-11 (2002 -2003, yearly; 2011);

RUSS 499 Russia and the Russians (2012).

* Undergraduate/ Graduate courses:

RUSS 403/503 Russian Media and the Internet (2007, also ITV course for the University
of Calgary; 2011, 2013);
RUSS 428/528 From Tsardom to Empire (2008, 2010).

* Graduate courses:

RUSS 699 Cultural Semiotics in the USSR (2012).
RUSS 699 Russian Contemporary Literature (2010).
MLCS 541 The Capital City (2009);

* Contributions to MLCS Courses:

SLAV 468 (Nikolai Gogol' / Mykola Hohol"): Gogol and Russian Orthodoxy, ( 2013);
SLAV 467 (Slavic Romanticism): Romanticism in Russia, Alexander Pushkin, Mikhail
Lermontov (2012);

MLCS 531 (Mysticism in Literature and the Arts): Vladimir Solovyov; Pavel Florenskii;
Daniel Andreev (2011; 2012);

* Graduate Supervision:

Shilova (Fardin), Irina — Ph.D., MLCS, completed in 2010, supervisor; currently —
Lecturer of Russian Literature at the University of Calgary;

Kutuzov (Artemtsuk), Maria — Ph.D., MLCS, completed in 2013, supervisor;

Gill, Justine — Ph.D., MLCS, completed in 2012, supervisor;

Cline, Shawn — MA, MLCS, completed in 2011, co-supervisor.

Tretiakova, Evgeniya — MA, MLCS, completed in 2012, supervisor;

Ye, Lina— Ph.D., MLCS, incomplete, supervisor;

Smorzhevskih-Smirnova, Maria — Tallinn University, Department of Cultural Studies
(Estonia), Ph.D., completed in 2013, co-supervisor.

Eugine Malinkov — Ph.D., History and Classics, 2011, member, Exam Committee.
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Natalia Kovaliova — Ph.D., MLCS, 2010, member, Exam Committee.
Roman lvashkiv — Ph.D., MLCS, 2009, member, Exam Committee.

Tartu University (1992-2001):
* Undergraduate courses:

History of Medieval Russian Literature (1992 — 2001, yearly);

History of Russian Literature of 18th century (1992 — 2001, yearly);

Origins and Traditions of the New Russian Literature (1995 — 2001, yearly);
Russian Folklore (1992 — 2001, yearly);

History of Russia (1992 — 2001, yearly).

* Undergraduate/ Graduate courses:
Russian Explorers and Travelers in the Period of 12th-18th (2000).
Official Culture of the 18th century Russian Empire (1996, 1999);
History of the Russian Culture from 17th to 18th century (1998);
History of the Russian Culture from 12th to 16th century (1997);
* Graduate courses:
Methods of the Modern Literary Criticism (1998 -2000, yearly).

* Graduate Supervision:

Smorzhevskih-Smirnova, Maria - M.A., completed in 2002, supervisor/committee
member.

PUBLICATIONS
Books:

Ietp | -- ApxutekTtop poccuiickoit uctopun. Cno.: "HUckycctso - CIIB", 2001. 421 c.
[Peter I - the Architect of Russian History. Saint-Petersburg: “Iskusstvo — SPb.” 2001.
421 p.]

BocTopr pycckoiif ofpl U pelieHre TeMbl Mo3Ta B pycckoMm naHerupuke 1730 -1762
rr. Tapry: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1997. 158 c¢. [Ecstasy of Russian ode and resolution
of the topic of the Poet in Russian panegyrics 1730 -1762. Tartu: Tartu Ulikooli
Kirjastus, 1997. 158 p.]



Benukocserckue obenpl. Cno6.: [Mymkuackuit ¢ponn, 1996. 318 c. Bropoe uznanue
2006. (Comectno ¢ FO.M. Jlormanom) [High Society Dinners. Saint-Petersburg: Pushkin
Fund, 1996. 318 p. 2" ed. 2006.] (In collaboration with Yu. M. Lotman.)

Articles:
1. Refereed contributions:

"CemuoTtuka 3aBoeBaHHOTO ropona: Pesens B 1710-1725 rr." [Pogosjan, Jelena.
"Semiotics of a Conquered City: Reval in 1710-1725"]. Marepuansl Tperbux
JlormanoBckux aueit B Tamnuackom yHuBepcutete. [Urban Semiotics. Pros. of the Third
Juri Lotman Days held at Tallinn University.] ACTA Universitatis Tallinnensis.
Humaniora (2014): 56-81.

"Ho o cem y6o0 cus, Tako cyTb, U HecTh ObITH HHAKO": O crarbe AHapest PanunHa
[Pogosjan, Jelena. "It is about that, it is like that, and cannot be otherwise." About Andrei
Ranchin's article]. Marepuansr Tperbux JlorManoBckux nHedl B TammHckoM
yuusepcurete. [Urban Semiotics. Pros. of the Third Juri Lotman Days held at Tallinn
University.] ACTA Universitatis Tallinnensis. Humaniora (2014): 391-412.

"Hannucu, u3o0pakeHus W apXUTeKTypa B HKOHocTace IIpeoOpaskeHcKoro
cobopa B Pesene". [Pogosjan, Jelena. "Inscriptions, Depictions and Architecture in the
Transfiguration Iconostasis from Reval."] Jlormanockuii coopruk 4 (2014): 80-96.

<<BKyCI/IT€ U BHUIOUTCH. AJ'IJ'ICFOpI/ISI YyBCTB MW KOHLICIIOHA IIPAaBUTCIA B COYMHCHUIAX
Kapuona HWcromuna // ACTA Universitatis Tallinnensis. Humaniora: Cryuatinocms u
Henpedckasyemocmov 6 ucmopuu kyabmypot / Pen.-coct. M. A. TTunpmmkos. (2013): 241-271.] (In
collaboration with Maria Smorzhevskihh-Smirnova.) ["Taste and See. Allegory of Senses and the
Concept of the Ruler in Karion Istomin's Works." ACTA Universitatis Tallinnensis. Humaniora:
Accidental and Unpredictable in Language, Culture and Literature (2013): 241-271.]

«PmKkaHOM B TIOJTAPKH arleIbCHHBI: 00 0OIHOHM QyHKIMHU myTO4HOH neperncku [lerpa | B
Hagasie ero npasienus.» Acta Universitatis Latviensis. Literature, Folklore, Arts. 782 (2012):
19:34. ["Function of Comic Correspondance of Peter | at the Beginning of His Rule".]

WBan 3apynubiii 1 nporpamMMa ukoHoctaca [IpeoOpakenckoro codopa B Pesene // Tpys
I'ocynapctBenHoro mysest uctopun Cankr-llerepOypra. Beim. 22: Xpamsl [leTpoBckoii snoxu.
CII6., 2012. C. 115-128. ["Ivan Zarudnyi's program for the Iconostasis of the Transfiguration
Church in Tallinn." Proceedings of the State Museum of St. Petersburg. 22 (2012): 115-128.]

Jelena Pogosjan, Maria Smorzhevskihh-Smirnova. "Peter I's Icon from St
Nicholas Church in Tallinn: Iconography and ldeology.” Kunstiteaduslikke Uurimusi.
Studies on Art and Architecture. Studien fiir Kunstwissenschaft. 20/1-2 (2011): 191-208.

Haps Iletp AunekceeBuu u l'ocynapbeins Exarepuna AJiekceeBHa Ha HKOHE
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Tammuckoro Hukxonmbsckoro xpama. Pycckue B Ilpubantuke: C6. Crareit. Mocksa:
Hayxka, 2010. C. 21-47. [Tsar Peter Alexeievich and Tsarina Catherine Alexeievna on an
Icon from St. Nicolas Church in Tallinn. The Russians in the Baltic Lands. Collection of
Articles. Moscow: Nauka, 2010. P. 21-47.] (In collaboration with Maria Smorzhevskihh-
Smirnova.)

"Slko a3 Ha panbl roToB": Iletp | Ha nkone TamnuuHcKoro Hukonbckoro xpama //
Tpynsl mo pycckoit u cinaBsHckoi dunmonorun. Jlureparyposenenue VII. Hosas cepus.
Tartu Ulikooli Kirjastus. 2009. C. 11-37. [“For I am Ready to be Wounded”: Peter I on
an Icon from St. Nicolas Church in Tallinn. Humaniora: Litterae Russicae. Works on
Russian and Slavic Philology. Literature VII, Tartu University Press, 2009. P. 11-37.] (In
collaboration with Maria Smorzhevskihh-Smirnova.)

«[[eceKynﬂpmauHﬂ» O(I)I/II_II/IEU'IBHOFO KaJiIicHAaps B IIPaBJICHHUC EnnzaBeThl HeTpOBHBI
/I TomstHOBCKME cOopuuk. T.13. M: O.I''M., 2009. C. 11-28. [“Desecularization” of
Russian Official Calendar under the rule of Elizabeth Petrovna (1741-1749). Tynianov
Collection. V. 13. Moscow: O.G.I. (United Humanities Publishing House), 2009. P. 11-
28.]

Masks and Masquerades at Court of Elizaveta Petrovna (1741-1744). Russian History
from the Time of Troubles to the End of the Gorbachev Era. Russian and Soviet History:
From the Time of Troubles to the Collapse of the Soviet Union. Editors Steven A. Usitalo
and William Benton Whisenhunt, Rowman & Littlefield Publishers, Inc., 2008. P. 34-50.

"O 3akoHe cBoeM M camu HemoymeBaroT": Hapoasl Poccuu B aTHOrpadmyeckux
OINMHCAHMSX, COCTABJIICHHBIX M HW3AaHHBIX B 1770-1790-e rr. ["About their Faith are
Curious themselves...": Peoples of Russia in the Ethnographical Descriptions, Composed
and Published in 1770-1790-es] Antropologische Konzepte in der Russishchen Kultur
und Literatur (18.-19. Jh.). AHTpomnonoriyeckue KOHICHIMH B PYCCKOIl KyJbType H
aurepatype (XVII-XIX BB.). Ed. Aunpeit A. daycros, Gabriela Lehmann-Carli (Hrg.).
Halle: Martin - Luter - Universitat Halle - Wittenberg, 2008.

[IyreBoguTens mo TOpoay, KoToporo Oonbiie Her // IlyreBomutens Kak
cemuornueckuii o0bekt. Tapty, 2008. C. 151-172. [Guide to a City that no Longer
Exists: Einar Sanden's Tallinn. Travel Guide as a Semiotic Object. Tartu, 2008. P. 151-
172.] (In collaboration with Dennis Kilfoy)

JlomoHOCOB M XmHMepa: OTpaK€HHE JHUTEepaTypHOW mnosemukud 1750-x romoB B
Mmackapane «TopxectBytomas MunepBa» // Tpyasl 1Mo pyccKod U CIaBSHCKOM
¢unonorun. Jlureparyposenenue. VI (Hosas cepus): K 85-neruro I1.C. Pelidpmana.
Tapry: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2008. C. 11 — 25. [Lomonosov and Chimera: reflection
of Literary Polemics of the 1750s in the Masquerade "Minerva Triumphant”. Works in
Russian and Slavic Philology. Literary Criticism. VI. (New Series): in Honor of the 85™
Anniversary of P.S. Reifman. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2008. P. 11-25.]
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Kus3p Bagumup B pycckoit oduiinaasHON KyabType Havana npapiieHus EnuzaBeTsl
[TerpoBHubl / Tpyabl 1o pycckoit u cnaBsHCKOW (umonoruu. JluteparypoBenenue. V.
Tapry: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2005. C. 11-36. [Prince Vladimir in Russian Official
Culture in the Beginning of Elizabeth Petrovna’s Reign. Works in Russian and Slavic
Philology. Literary Criticism. V. (New Series). Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2005. P.
11-36.]

ITerp | nakanyne '"merpoBckux pedopm" // JlormanoBckuit cOopauk. T. 1.
Tartu, 2004. P. 13-40. [Peter | on the Eve of the "Petrine reforms". Lotman Collection. V.
[11. Tartu, 2004. P. 13-40.]

3aBoeBanue bantuiickux 3emens B odunuanbHoi wuneonorun llerpa |/ Ha
MEPEKPeCTKe KyIabTyp: pycckue B bantuiickom permone. Y. 1. Kammuunrpan, 2004.
C. 144-153. [The Capture of Baltic Lands in Official Ideology of Peter I. On the
Crossroads of Cultures. Part 1. Kaliningrad, 2004. P. 144-153.]

N.C. Ma3zena B pycckoit opurmanproit kynstype. Mazepa e il tempo. Storia, cultura,
societa. Mazepa and his Time. History, culture, society. Ed. Giovanna Siedina. Edizioni
dell'Orso. Alessandria. 2004. P. 315-332. [I.S. Mazepa in Russian Official Culture (1708-
1725). Mazepa e il tempo. Storia, cultura, societa. Mazepa and his Time. History,
culture, society. Ed. Giovanna Siedina. Edizioni dell'Orso. Alessandria. 2004. P. 315-
332.]

Henanucannoe "IlyremectBue" Panumena // TeiHAHOBckuW cOopHuk. Beim. 11
M.: O.I''".,2002. C.67-79. [Unwritten "Journey” of A.N.Radishchev. Tynianov
Collection. V. 11. Moscow: O.G.l. (United Humanities Publishing House), 2002. P. 67-
79.]

'

" JleBy B couiHIIE 3pr0 cTOfAMmly...": oOpa3 amokamuntuyeckod JKeHbl B pycckoit
opunmanpHOi  KympType 1695-1742rr.//  Studia Russica  Helsingiensia et
Tartuensia. VIII. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2002. P. 9-37. ["I see a Virgin standing
in the Sun". The Figure of the Apocalyptic Women in Russian Official Culture. Studia
Russica Helsingiensia et Tartuensia. VIII. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2002. P. 9-37.
(in collaboration with M. Smorzhevskih-Smirnova)

" HeBO3MOXXHOE BO3MOXHO": cBaapba mryroB B JlegsHoMm goMe Kak QakT
opunmambHO  KyabTypbl / Tpymbl 1O PYCCKOM ©  CIABIHCKOW  (DUIIOJIOTHH.
JIuteparypoBenenue. T.IV. (Hosas cepus) Tapry: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2001.
C. 90-109. ["The Impossible made Possible™. The Marriage of Jesters in the Ice House as
a Fact of Official Culture. Works in Russian and Slavic Philology. Literary Criticism. 1V.
(New Series). Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2001. P. 90-109.]
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Konenr »snoxu Ilerpa Benukoro: HOBbIE TEHACHIMH B OQUIHUAIBLHON KYyJIbType B
npasienue Exarepunsr | // Studia Russica Helsingiensia et Tartuensia. VII. ITepenomubie
nepuobl B pycckoit nmreparype u kynbrype. Helsinki: Helsinki UP, 2000. C. 81-98.
[The End of the Epoch of Peter the Great: New Tendencies in Official Culture during the
Rule of Catherine I. Studia Russica Helsingiensia et Tartuensia. VII. Turning Points in
Russian Literature and Culture. Helsinki: Helsinki UP, 2000. C. 81-98.]

Bocropr ucropuka (JlomoHocoB B mojemuke ¢ Mwumiepom) // Tpyasl Mo pycckoi u
cnaBsiackoit  ¢unonorun. Jlureparyposeaenme. T. IIl (Homast cepus). Tapry: Tartu
Ulikooli Kirjastus, 1999. C. 30-56. [The Ecstasy of the Historian. (Lomonosov in a
Polemic with Miller). Works in Russian and Slavic Philology. Literary Criticism. Ill.
(New Series). Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1999. P. 90-109.]

Pycw u Poccust B ucropuueckux counHenusix 1730-1780-x rr. // Poccus - Russia. M.-
Benenus: O.I'U., 1999. Bemm. 3 (11). C.3-12. [Rus' and Russia in Historical
Works (1730-1780). Rossia- Russia. Moscow - Venice: O.G.I. (United Humanities
Publishing House), 1999. V. 3 (11). P. 3-12.]

Poccus npesnsis u Poccust HoBast B ucropuyeckoid konuenuuu Kapamsuna (1811 r.)
/I Studia Russica Helsingiensia et Tertuensia. VI. TIpo6iema rpaHuiiel B KYJIbTYpE.
Taprty: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1998. C. 68-86. [Ancient Russia and New Russia in the
Historical Conception of Karamzin. Studia Russica Helsingiensia et Tertuensia. VI. The
Borderline in Culture. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1998. P. 68-86.]

"Ila He MomuanuBbl Oynem... Pagoctes He TepnuT B Hac monuanusa" (K cemanTuhke
Tpuymda B HETPOBCKyI0 3moxy) // Tpynel mo pycckod M claBsHCKOM (DUIIONOTHU.
JluteparypoBenenue. T. II (Hosas cepus). Tapry: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1997. C. 51-
67. ["We shall not be Silent... Joy will not Tolerate our Silence". On the Semantics of
Triumph in the Epoch of Peter I. Works in Russian and Slavic Philology. Literary
Criticism. Il. (New Series). Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1997. P. 51-67]

Tpanuunonnas onuueckas paszeonorus B TBopuecTBe JlepkaBuna // JlorMmaHOBCKUIA
coopuuk. Il. M.: O.I''U., 1997. C. 449-480. [Traditional Phraseology of the Ode in the
Works of Derzavin. Lotman Collection. Il. Moscow: O.G.l. (United Humanities
Publishing House), 1997. P. 449-480.]

Or CTElpOfI Ha;[or u a0 EKaTCpI/IHOCJ'IaBa (MCCTO MoOCKBBI B MMpEaACTABJICHUAX
Exarepunsl Il o cromune mmnepun) // JlormanoBckmii cOopuuk. II. M.: O.I.I1., 1997.
C.511-522. [From Old Ladoga up to Ekaterinoslav. Moscow's Place in Catherine IlI's
Conception of the Capital of the Empire. Lotman Collection. 1I. Moscow: O.G.I. (United
Humanities Publishing House), 1997. P. 511-522.]



JlomonocoB - neBenyr Exarepunsl / Hacnemue HO.M. Jlormana. Slavica Tergestina.
Trieste: LINT, 1996. V. P. 179-200. [Lomonosov - the Singer of Catherine Il. Heritage
of lu.M. Lotman. Slavica Tergestina. Trieste: LINT, 1996. IV. P. 179-200.]

Borateipckast Tema B TBOpuectBe I'.P. Jlep>kaBuna // Kiaccuumsm u MozepHU3M.
Coopuuk crareit. Tapry: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1994. C. 38-54. [The Theme of the
Bogatyr' in the Works of G. R. Derzavin. Classicism and Modernism. Tartu: Tartu
Ulikooli Kirjastus, 1994. C. 38-54.]

Can xak nonutudeckuii cumBoia y JlomonocoBa // Tpyasl 10 3HAKOBBIM CHCTEMAaM.
T. 24. Tapry, 1992. C. 44-57. [The Garden as a Political Symbol in Lomonosov's Works.
Works in Sign Systems. V. 24. Tartu, 1992. P. 44-57.]

K npoliieMe MONMUTHYECKOH CHUMBOJIMKM IMaHErHpuyeckoil mossuu JlomoHocosa //
Tpyabl mo 3HakoBbiM cuctemam. Tapty 1991. T.25. C.64-78. [On the Problem of
Political Symbolism of Lomonosov's Panegyric Poetry. Works in Sign Systems. V. 25. P.
64-78. ]

K nmnpobGremaruke MalbTUWCKOM CHMBOJMKH B PYCCKOM KyJIbType Mepuoaa
uapcrBoBanus IlaBma |/ VYwuensle 3amucku Tapryckoro yHuBepcutera. 1. 883.
Tapry, 1990. C. 3-18. [The Problem of Maltese Symbolics in Russian Culture in the
period of Paul I's Reign. Works in Russian and Slavic Philology. Literary Criticism. V.
883. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1990. P. 3-18.]

2. Invited:

Hxonocrac MBana 3apynHoro B IlpeoOpaxeHckoii nepkeu TammuuHa. // Eesti
Ikoonikunst. Naitus Kadrioru kunstimuuseumis. Hxonsr Ocmonuu. Bwicmaska 6
Kaopuopeckom xyooocecmsennom mysee. Estonian Icon Painting. Exhibition in the
Kadriorg Art Museum. 7.5. — 2.10.2011. Tallinn, 2011. C. 78-112. [Pogosjan Jelena,
Smorzhevskihh-Smirnova Maria. "Iconostasis by Ivan Zarudnyi from the Transfiguration
Church in Tallinn." Eesti Tkoonikunst. Naitus Kadrioru kunstimuuseumis. Hxonuol
Ocmonuu. Bvicmaska 6 Kaopuopeckom xyooowcecmeennom mysee. Estonian Icon
Painting. Exhibition in the Kadriorg Art Museum. 7.5. — 2.10.2011. Tallinn, 2011. P. 78-
112]

«KHura mo0BY 3HaK B uecTeH Opak»: Bocrmtanue 4yBcTB MoJooro maps Ilerpa
AnekceeBuua // Con Amore. Hcmopuxo-gunonocuueckuil cooprux 6 uecms Jlob6osu
Huxonaesnor Kucenesou. O.I'1. M., 2010. C. 519-528. [“The Book of Love to an
Honorable Marriage”: Sentimental Education of the Young Tsar Peter 1. Con Amore.
Historical and Philological Collection in Honor of Liubov Nikolaevna Kiseleva. O.G.I.
Moscow, 2010. P. 519-528.] (in collaboration with Maria Smorzhevskih-Smirnova).



Mutpononut Ilerp Ha nkone Cumona YmakoBa «Hacaxaenue npeBa MoCKOBCKOro
T'ocymapctBa // YHuBepcaauu pPyCcCKOH KyJIbTYpbl. BOPOHEXCKHI TroCyaapCTBEHHBIN
yuuBepcureT. Boponex, 2009. C. 238-295. [Metropolitan Peter of Moscow in the icon
“The Tree of the Muscovite State” by Simon Ushakov. Universal Concepts of Russian
Culture. Editor Andrei Faustov. VVoronezh University Press, 2009. 283-295.]

Mowmyc u [IpeBpatHsiii cBeT B Mackapazne «TopxectByromas Munepsa» // Y Bpems u
Mecto: Hcropuko-dunonornuecknit coopauk k 60-netuto A.JI. Ocnosata. M.. HoBoe
uznarensctBo, 2008. P. 55-72. [Momus and "The World Turned Upside Down" in the
Masquerade of "Minerva Triumphant.” And Time, and Place: Historical-Philological
Collection [dedicated] to 60" Anniversary of A.L. Ospovat. Moscow: Novoe lzdatelstvo.
2008. P. 55-72.]

VYpoku umnepatpuiisl: Exarepuna Il u [epxasun B 1783 roxy // "Ha mexe mex
I'onocom u Oxom". COopHuk cTareld B uecTh TaThsiubl BramumupoBubl L{uBbsn. Cocr.
JI.O. 3aiionu. M.: Hooe uznarensctBo, 2007. C. 241-269. [The Lessons of the Empress:
Catherine Il and Derzhavin in 1783. “On the Borderline of Voice and Echo”. Collection
in Honour of Tatiana Vladimirovna Tsivian. Moscow: Novoe lzdatelstvo. 2007. P. 241-
269.]

ITepBoie mackapanwl [lerpa Benukoro (1698) // Kupuminna, nim HeOo B aiMazax.
Coopuuk x 40-neturo Kupumra Porosa. http://www.ruthenia.ru/document/539858.html,
2007. [The Masquerades of Peter the Great. Cyrillic Script, or Sky in Dimans. Collection
[dedicated] to 60" Anniversary of Kirill Rogov. http://www.ruthenia.ru
/document/539858.html, 2007.]

[KommenTapwii] //Jlorman FO.M. Pycckas nutepatypa u kynbrypa I[lpocserieHust.
M.: O.I''".,1998. P. 437-515. [Commentary. Jurii Lotman. Russian Literature and
Culture of Enlightenment. Moscow: O.G.I., 1998. P. 437-515.] (In collaboration with L.
Zaionts, L. Kiseleva, A. Nemzer.)

"Me oleme keeleruumi asukad". Juri Lotmani "Valitud artiklid kolmes koites" ["Mpsi
MOTPYXEHBI B TPOCTAHCTBO si3bIKa". "M30pannble cTathu B Tpex ToMmax" FO.M. Jlotmana]
/I Keel ja kirjandus. Tallinn, 1996. L. 366-374. ["We are Immersed in the Expanse of
Language”. Jurii Lotman's "Selected Articles in Three Volumes". Language and
Literature. Tallinn, 1996. P. 366-374.]

K mnpobGneme 3HaueHuss cumBoia "3omoroil merymok"// B uects 70-nmetus
npodeccopa FO.M. Jlormana. Taprty: "Ditmoc", 1992. C. 98-107. [On the Problem of the
Meaning of the Symbol "Golden Rooster". In Hounour of the 70" Anniversary of
Professor lu.M. Lotman. Tartu. Eydos, 1992. P. 98-107.]



3. Non-refereed:

"CnoBo mnoxBanbHOe Ilerpy Benukomy" JlomoHOCOBa B Kpyry HMCTOPHUYECKHX
ncrounnkoB "[lupa Ilerpa [TepBoro" A.C. Ilymkuna // ITymkuackue urenus B Tapry, 2:
Marepuansl  MeXAyHaponHOW HayuHoil KoHdepeHmuu 18-20 centsiOps 1998 1.
Tapry: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2000. C. 166-182. [A Sermon in Praise of Peter the
Great by Lomonosov among Historical Sources of Pushkin's "The Feast of Peter the
Great"]

K mpobieme MOJMTHYECKONW CHMBOJIMKU MaHErHpH4YecKoi mos3uu Jlomonocosa [On
the Problem of Political Symbolism of Lomonosov's Panegyric Poetry] // Te3ucs
JOKJIa/I0B Hay4yHOU KoH(pepeHnun "Benukas OpaHiy3ckas peBOJIONUSA U ITyTH PYCCKOTO
ocBoboauTenbHOro ABMkeHus", 15-17 nexadps 1989 r. Tapry, 1989. C. 102-109.

Konmemnus ucropun "Muoro ckazanus" [Concept of History in the "Inoe skazanie™]//
Tesuchl MOKIAM0B KOH(MEPEHIMH II0 TYMaHWTAPHBIM W €CTECTBEHHBIM HAyKam

Crynendyeckoro Hay4Horo obmiectBa. Pycckas dutomorus. Anpens 1988. Tapry., 1988.
C. 3-5.

Cnop o BonxoBanuu "MHoro ckazanus" co "Ckazanuem" Appaamus [Tamunpina [The
Dispute over the Sorcery between the "Inoe skazanie" and the "Skazanie" by Avraamii
Palicyn] // Tesuchl mokiIaoB KOH(PEPEHIMH MO T'YMAHUTAPHBIM KU E€CTECCTBEHHBIM
Haykam CTyaeH4ecKoro HayuyHoro odmecrtBa. Pycckas nuteparypa. Tapty, 1986. C. 4-6.

4. Reprints:

Eme pa3 o rtaitne ukonsl «Jlutyprus ocnogus» // Tammunn 1-2. 2009. C. 74-
99. ["The Secret of the Icon, the “Holy Liturgy”, Revisited. Tallinn. 1-2. 2009. P. 74-99]
(popularized version of “For I am Ready to be Wounded”: Peter I on an Icon from St.
Nicolas Church in Tallinn.)

"Ila He MomuanuBbl OyneM... Pagocte He Teprnut B Hac Mosyanus" (K cemanTuke
TpuyMda B nerpoBckyro 3noxy) // Tapryckue terpagu. Mocksa: O.I'.U., 2005. C. 237-
252. ["We shall not be Silent... Joy will not Tolerate our Silence". On the Semantics of
Triumph in the Epoch of Peter I. Tartu Exesice Books. Moscow: O.G.I., 2005. P. 237-
252.]

PRESENTATIONS AND CONFERENCE PARTICIPATION

e An Iconostasis and its Audience. International Seminar in Semiotics: Text as a
Dynamic Object. The Jagiellonian University, Krakow, Poland, June 4-5, 2014.

e "Theses for the Semiotic Study of Cultures” and the Question of the Historical
Approach to the Study of Art. Convegno Internazionale le Muse Fanno il
Girotondo (Universita Ca’ Foscari Venezia, 26-28 novembre 2013.
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Ivan Zarudny and his Iconostases. Folklore Lunch, Kule Folklore Centre,
University of Alberta, December 6, 2013.

Ivan Zarudny and the Production of Religious Culture in Russia under Peter 1.
Canadian Institute of Ukrainian Studies Seminar Series, December 5, 2013.

The Acts of Moscow Ecumenical Council (1667) and Russian Icon Painting (1667-1725).
Russian National Myth in Transition. The 14th International Helsinki-Tartu Seminar
(Tartu, Estonia, June 28-30, 1213).

Ivan Zarudnyi's program for the Iconostasis of the Transfiguration Church in Tallinn.
Churches of the Petrine Times. (The Petropavlovskaya Fortress, The State Museum of the
History of St. Petersburg, Saint-Petersburg, June 7-8, 2012.)

Images and Inscriptions on lvan Zarudnyi's Iconostasis from the Transfiguration Church
in Tallinn. International Congress “‘Cultural Polyglotism.” To the 90th Anniversary of
Yuri Lotman (Tartu, February 28 — March 2, 2012)

Yuri Lotman’s Unwritten Article: Pushkin and Homosexuality. International Congress
“Cultural Polyglotism.” To the 90th Anniversary of Yuri Lotman (Tallinn, February 25 —
27, 2012.)

"Liturgy of the Lord": an lcon with a coat of Arms from St. Nicholas Church in
Tallinn. Personalities from Peter the Great's Time - 2011. (The State Hermitage Museum.
Saint-Petersburg, November 22-23, 2011; in collaboration with Maria Smorzhevskihh-
Smirnova Maria)

Semiotocs of a Conquered City: Reval in 1710-1725. Urban Semiotics. The City as a
Cultural-Historical Phenomenon. (Tallinn, Estonia, June 3-5, 2011)

Ivan Zarydnyi's lconostasis in Transfiguration Church in Tallinn (1717-1719) (Guest
Lecture Series at the Russian Academy of Art. (Moscow, May 25, 2011.)

History
depicted in the 17th-century Russian Icon-painting (Studies Colloguium Series,
MLCS, University of Alberta, March 30th, 2010).

Metropolitan Peter of Moscow in the icon “The Tree of the Muscovite State”
(Universal Concepts of Russian Culture, Voronezh University, November 26-29,
2009, Voronezh, Russia).

“As I gave my Word”: Catherine Alexeevna on an Icon from St. Nicolas Church in
Tallinn (in collaboration with Maria Smorzhevskihh-Smirnova, Borderline
Phenomena of Culture, Tallinn University, June, 4-7, 2009, Tallinn, Estonia).

“For I am Ready to be Wounded”: Peter I on an Icon from St. Nicolas Church in
Tallinn (in collaboration with Maria Smorzhevskihh-Smirnova, Lotman Seminar,
University of Tartu, February 27 — March 1, 2009, Tartu, Estonia).

“Oranges as a Gift to the Citizens of Riga: Mocking Correspondence of Peter | in
the Beginning of his Rule (The Nature of Message in Cultural Perspective:
Interdisciplinary Conference, University of Riga, November 1-2, 2008, Riga,
Latvia).

“Coryat's Crudities” as a Travel Guide: the Prehistory of a genre (Travel Guide as
a Semiotic Object, Tartu, Estonia, December 15-16, 2007).

Masquerades of Catherine the Great (AAASS National Convention, November 15-
18, 2007, New Orleans).

Early Christmas-tide Entertainments of Peter | (Lotman Seminar, University of
Tartu, February 26 — March 1, 2007, Tartu, Estonia).
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“The Calendars are Never Right”: as Jacob Bruce, as Ivan Sytin (AAASS
National Convention, November 16-19, 2006, Washington).

The Calendar as a Cultural Phenomenon and Problems Conserving its Study
(International Conference of Young Philologists, Tartu, Estonia, April 28-30, 2006,
keynote speaker).

G. Derzhavin: the Private Existence of a Statesman (VII. World Congress for
Central and East European Studies, Berlin, Germany, 25 - 30 July 2005).

"The Calendars are Never Right": Symbolic Language of Calendar in the 18th
Century (Seminar, Symbolic Languages of Culture, Institute of World Cultures,
Moscow State University, Russia, June 16, 2005)

A Prophecy in the Official Culture: Nostradamus on Elizabeth Petrovna (Lotman
Seminar, Tartu, Estonia, February 26, 2005)

The Literature of Science and Enlightenment in Eighteenth - Century Russia
(Round Table, participant, The 36th Annual AAASS National Convention, Boston,
December 5, 2004)

Imperial Journey from Moscow to St. Petersburg in the Mid-Eighteenth Century
(The 36th Annual AAASS National Convention, Boston, December 7, 2004)

Masks and Masquerades at the Court of Elizabeth Petrovna (Cultural Identities
Workshop, Slavic Studies & Canadian Institute of Ukrainian Studies), December
16, 2004

New and Old Festivals at the Court of Elizabeth Petrovna (Tynianov Readings,
Rezekne, Latvia, August 8, 2004)

The Icon 'The Mother of God of Azov' (1700): Peter | between Two Wars
(American Association for the Advancement of Slavic Studies, 35th Annual
Conference, Toronto, November 20-23, 2003)

Early Soviet Calendar: between Bolsheviks' and Orthodox Values (Canadian
Association of Slavists, 2003 Annual Meeting, Dalhousie University, Halifax; with
Irina Fardin).

The Capture of Baltic Lands in Official Ideology of Peter I (On the Crossroads of
Cultures, Kaliningrad, 2003).

Mazepa in Russian Official Ideology (1708-1725) (Mazepa and his Followers,
Brescia, 2002).

The Accession to the Throne of Elisabeth Petrovna in Official Culture at the
Beginning of her Reign (Lotman Congress, Tartu, 2002).

"The Impossible made Possible” (Lotman Readings, Moscow, 2001).

Russian Court Calendar in the Age of Peter the Great (Tynianov Readings,
Rezekne, 2000).

The Russian Imperial Calendar as Culturological Problem (V1 World Congress for
Central and East European Studies: Divergences, Convergences, Uncertainties;
Tampere, Finland 2000) [with L. Kiseleva].

"The Feast of the Peter the Great": Pushkin's perception of Lomonosov (1835)
(Tartu - Helsinki seminar, Helsinki, 1999).

Ethnic Edges of the Russian Empire in the 18th century (Spiritual Culture of the
Russian Province, Elets, Russia, 1999).
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Lomonosov's Phraseology in "Poltava” (Second Pushkin Readings in Tartu, Tartu,
1998).

"A Right to Write History”: Lomonosov in Polemics with Muller (Tynianov
Readings, Rezekne, 1998).

OTHER SCHOLARLY ACTIVITY

Research Grants:

University of Alberta:

2014 — SSHRC: lvan Zarudny and the production of religious culture in Russia under

Peter I.

2010 - Support for the Advancement of Scholarship (SAS) Research Fund, University of

Alberta: Fencing off the Orthodox Space: Peter | in Revel in 1710-1725.

2007 — Digital Humanities Research Studio, Research Development Fund, University of

Alberta: Russian Popular Culture in the 18" Century.

2007 — Community Service Learning Innovative Teaching: We are what we Celebrate.

2004-2008 — SSHRC: The Official Russian Calendar In 1725-1796: Between Orthodox

and Imperial Values.

2003 — SSHRC 4A Project Grant: The Official Russian Calendar in 1742-1762: between

Orthodox and Imperial Values.

Tartu University:

1999 - 2001 - Estonian Foundation for Sciences, research grant: Multicultural Reflection of

the Problem of "Citizenship" in the Russian Empire.

2000 - American Council of Learned Societies, publications grant: Peter | — the Architect

of Russian History, book, published in 2001.

1999 - 2000 - American Council of Learned Societies, Short-term Grant for Humanities

Leadership: Subjective Factor in Official Ideology: Historian as a Subject of
Russian Empire, its Servant and Ideologist (1689 - 1796).

ONGOING RESEARCH PROJECTS

The Calendars are Never Right: History of the Russian Official Calendar, 1725-
1796 (book, in progress);
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e Taking off a Mask: The History of the Masquerades in Russia in the 18th Century
(book, in progress);

e Russian Orthodox Revel: Russian Religious Art in the Lutheran City of Revel
(1710-1725). (Book, preliminary agreement with “Aleksandra” publishing house,
Estonia; deadline for manuscript submission — December 31, 2011.)

ADMINISTRATION:

e Five Hundred Years of the Russian Orthodox Faith in Estonia. Russian Icon in
Estonia. Exhibition at the Art Museum of Estonia, member of the Organizing
Committee (2010-2011);

e MLCS Associate Chair for Undergraduate Studies (2010-2011);

e Advisor for Student Exchange Program “Intensive Russian” at Dalhousie
University (2002-2007, 2008-2011).

e MLCS Graduate committee, member (2005-2007, 2009-2010);
e MLCS Graduate advisor for Russian literature (2006-2008, 2009-2010);

e The Stuart Tompkins Visiting Professorship Committee, member (2004-2006,
2007-2008);

e MLCS Graduate advisor for Slavic area (2005-2006);

e Liaison officer for the Memorandum of Understanding between Dubna
International University and University of Alberta (2003-2006);
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